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SYDVESTSJALLANDSK DIALEKT
OMKRING 1880

Af
L. P. Poulsen.

‘C’A’) Dialekt (min Barndoms), som beskrives i
‘),}‘5) det folgende, er nu for en stor Del udvisket.
%) Nestveds Nerhed og det hurtigt voksende
Samkvem med en storre og sterre Omverden €r ved
at gore det af med den.

Den gengives saaledes, som den var i Halvfjerd-
serne og Firserne hos alle paa Egnen, og som den
endnu kan findes hos enkelte gamle jaevne Folk;
dens Omraade er Egnen Sydvest for Nastved, near-
niere bestemt Fodby, Karebeek, Vallensved og Mar-
vede-Hyllinge Sogne. [ sydestlig Retning, mod Lou
og Lundby, ,paa den anden Side Nestved“, som

vi kaldte det, er Sproget anderledes.

STOD

Stedet forekommer i en Mangde Tilfelde, hvor
det ikke er til Stede i Rigsmaalet. Kun i de ferre-
ste Tilfelde kan jeg give nogen Regel for Anven-
delsen, igvrigt maa jeg nejes med at anfere de vig-
tigste eller mest omfattende Afvigelser fra Rm.

I, I Rm. forekommer ikke Sted i de Ord, der skri-
ves med udtalt kort Vokal og dobbelt ustemt Konso-
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nant: bb, ff, gg, kk. pp, ss, tt, (derimod Sted i Agget,
Veggen, hvor Vokalen er lang). Men Dialekten har
oftest Sted i saadanne Ord, naar de ender paa 7
eller har Bestemthedsendelsen 7 el. # og (for Navne-
ordenes Vedkominende) ikke i Grundformen er To-
stavelsesord endende paa ubetonet e: lae'kker smae’k-
ker, lae'gger, li'gger, Sto’kken, See’kken, si’kker, Ta’p-
pen, To’ppen, Kae'ppen, ho'pper, O'ifer, Gira'fien,
Gla’'sset, La’'sset (men altsaa lesset uden Sted),
Pa’'sset, Profe’ssor, Ka'tten, Na'tten, Na'tter, Ha'tten,
Slo'ttet, Ta’kken, (Takker uden Sted), So’kken,
(Sokker uden Sted). Uden Sted (p. Gr. a. ubet. e i
Grund{.) er f. Eks. Smykker, Brygger, Hytten, Lykken,
Stykker (men ,i Stykker* i Bet. itu har Sted).

/l. Navneord paa sk og sf. (uden ubet. e) faar
Sted i bestemt Form: Ku'sken, Va’sken, To'rsken,
Fi'sken, Pi'sken, He’sten, Hg’'sten, Ly’sten, Ko’sten
(til at feje med), Ko’sten (Mad), Ma’'sten, Ve'sten
(Kleedningsstykke), Ve'sten (det fjerne V.) (men Ve-
sten for Byen uden Stsd), @'sten (i @'sten) (men
@sten for Byen uden Sted) osv. En Flaske—Fla-
sken, en Kiste—Kisten osv. uden Sted (efter Reglen
som ovf. navnt).

17/, Ogsaa Enstavelsesord paa rk har Sted i
best. Form: Ma'rken, Ve'rket, Ba'rken, Sto'rken (men
altsaa Larken uden Sted efter Reglen under I). Lige-
ledes Fremmedord som Talle’rken.

IV. Rm. kender ikke Sted i Tostavelsesord med
ubet. e, det er ogsaa sjeldent i Dialekten, men fin-
des dog altid i Tillegsord efter Biordet ,for (,alt-
for¢). Han er for lil'le, de er for gam’le, det er du
for ring’e til, der er for mang'e, — og kan fore-
komme i enkelte andre Tilfeelde, som ,ikke, sikke,
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stille*, der har Sted i Seaetninger som: Du har vel
set ham for — i'kke? Si'kke Kunster, han kan finde
paa! Sid dog stil'le, Dreng!

Paa samme Maade faar Ordet ,meget* Sted i
Forb. med foransat for (altfor): Det er altfor meget
(meej'et). ,Noget* har ikke i Almindelighed Stad,
men faar det i Forbindelsen: Hvad er det for noget
(now'et)? Sikke noget (now'et)! Ordet ,Kind* har
Sted i Flertal: Kin'der.

V. Stedet viser Betydningsforskel ved de to Ord
.braender og ,regner®: ,brender" er uden Sted,
naar det er transitivt: Kaffen braender (mig); kom
ikke for ner til Ovnen, den brender (dig); men in-
transitivt: Huset bren'der, Terven breen’der godt.
.Regner* er uden Sted, naar Talen er om Vejret el.
om Talbehandling: Det regner, han regner godt, hun
regner med Brek; men i overfert Betydning (agter,
anser) har det Sted: Hun reg’ner ham ikke for stort,
han reg'ner det ikke for noget, jeg reg'ner det kun
for, hvad det er.

Vi. Ved Personnavne er Stedet lunefuldt. Uden
Fornavn er sen-Navnene i Reglen som i Rm., men
med foranstillet Fornavn kommer der ofte Stgd i
Efternavnet: Nielsen uden Sted, Kristen Ni'elsen med
Sted, Poulsen uden Sted, Lars Pou'lsen med Sted.
Andre Eks. viser @&ndrede Forhold: Hans Larsen
uden Sted, Lars Larsen (La’rsen) med Stsd, Jens
Pasen uden Sted, Per Pasen (Pa’sen) med Stad,
her kommer altsaa Sted, naar Fornavnet er det
samme som Efternavnet. ,Jensen* er uden Sted
baade med og uden Fornavn, men naar ,sen® (i
gamle Folks Tale) falder bort, faar Navnet Sted:
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Per Je'n, Hans Jae'n (langt &)*). Naar ,Jens“ bruges
uden Efternavn, udt. det med langt & uden Sted.
Foranstillet Fornavn kan ogsaa bevirke Stodets Bort-
fald: O’lsen (med Stsd), Lars Olsen (uden Sted).

Ra’smussen, Ja'kobsen, Mi'kkelsen, Jo'kumsen har
Stad i ferste Stavelse.

BOJNING

Navneord og Tillegsord bejes med faa Undta-
gelser som i Rm. ,En Tand“ hedder ,en Tand*,
titbagefert fra [lertalsformen, ,Spand* har Flertal
.Spender¢, ,tung“ bejes tung—tyngere—tyngest.
Dobbelt Ejeform for ,By“ og ,Aar“ bruges i daglig
Tale: Bysens Folk, paa denne Aarsens Tid.

Udsagnsordene derimod viser store Afvigelser.
Mange Ord, der nu har svag Bgjning i Rm., har
beholdt den sterke Bejning: graver—grov—gravet,
tersker—tarsk—torsket (stumt r), smaekker—smak—
smukket, braekker—brak--brukket, knakker—knak-—
knukket, bringer—brang—brunget, flekker—flakte™)—
flekket (el. flakt), falder—faldt—fuldet, ,springe*
hedder i Datid ,sprank*-

[ svag Bajning foretraekkes -fe for -ede, der kun
bruges, hvor -f¢ vanskelig kan udtales, {. Eks. ven-
tede, hentede, elskede, vaskede, listede, regnede,
merkede, bankede, borede, skurede, styrede. Der-
imod -fe: lover—Ilovte—lovt, behgver—behavte—be-
hevt, staver—stavte—stavt, lever—Ilevte—levt, boer—
bote-—bot, troer—trote—trot, snoer—snote-—snot,
snuser-——snuste—snust, regerer—regerte-—regert, spe-

*) 1 gamles Tale lindes en lignende sammentrukket Form for
,Hansen®, f, Eks. Hans Ha'n,
*¥)  Uindvirkende ,{lak“. Han hug til Knuden, saa den flak,
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kulere—spekulerte—spekulert. Hvor Rm. har begge
Former, f. Eks. smile, grine, hilse, navne, hejse,
brole, har Dialekten kun -fe-Formen.

VOKALER

Skriftsprogets lange @a udtales i Reglen som
Tvelyden ua™): lu'a (laa), slu’s (staa), gu'ar (gaar),
Nu’sl (Naal), Lu'an (Laan), Hu'sar (Haar), stu’sr
(staar), Gu'ss (QGaas), Tu'ar (Taar), Ku'al (Kaal),
su‘a (saa), smu's (smaa), fu's (faa, baade Udsagns-
ord og Stedord), nu'sr (som Udsagnsord, ,naar®
som Spergebiord udtales med 4 - se nedenfor
under @), Bu'aq™) (Baad), Ru’aq (Raad). I ,slaar®
udtales aa som a (se nedenfor). Saal (paa en Stovle)
udtales som Rm.s ,Sold* — altsaa med kort aa og
Sted. Foran b: raabe, haabe maabe, Kaabe, samt i
Haan, Staal, Maar, Aare, Skraal, taale, Naade ud-
tales aa som i Rm.

Langt a udtales ofte med en Lyd, der ligger mel-
lem a og aa; den passeres, naar man fra dyb a-
Mundstilling lidt efter lidt runder Munden til aa, og
ligger da betydeligt nermere ved aa end ved a.
[ det faolgende skrives denne Lyd & Eks.: snirt
(snart), bare (bare), svéare (svare), tale (tale), male
(male), fali (farlig), Ba'rn (Barn), Sk&'rn (Skarn),
géler (galer), Vane (Vane), Hane (Hane), hd’ (have),
ka' (kan), ta' (tage), &' (af), frd’ (fra); de 5 sidste har
kun langt & i betonet Form: den maa du hé’, hvor
er du frd’ osv,, derimod har de samme Vokal som

*) Denne er forskellig fra det lange i ved sit Efterslag af 2,
det lange 0 har snarere et svagt Efterslag af w: Lu'an
(Laan), luw’'n (lun).

*¥) q er Tegnet for det ,blade“ d, f. Eks. i ,Mad“ (Magq).
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i Rm. naar de staar i svag Stilling: har du set ham,
den er fra London osv. Gamle Folk udtaler Ordet
,Vand“ som Va'n. 1 ,slaa* udt. aa som d; man
har altsaa i levende Dansk dette Ord baade i dets
to Yderformer og i Mellemformen: Gadesproget sla’,
Dialekten sld’ og Rm. slaa’,

Langt e udt. i Reglen som Tvelyden 7'2*): Sni's
(Sne), li's (Ie), Sti'on (Sten), hi'al (hel), mi'ane (mene),
Bi'on (Ben), fi'ad (fed), Gi'ad (Ged), vi'ad (ved, af
.at vide¢). Foran v og efter » har ¢ Rm.s Udt.:
leve, skrev, blev, greb (grev), Greb (Grev), Greve,
hev (af ,at hive), bred, rede, Rede.

Kort e udt. undtagelsesvis som 7 i ,hedder* og
Lliende“, ,ned* udt. ,ny’ar*.

Langt o udt. i Reglen som Tvelyden y'a el. y'g™*):
dy’s (de), Sy’s (8e), Ty'ss (Tes), Sy’al (8el), Py'al (Pal),
ty's (te), My's (Me), My'an (Man), sky'aq (sked),
fy'ale (fole), By’ar (Ber, Hjulber), hyare (here).
Foran v og eiter » har ¢ Rm.s Udt.: Leve, Stav,
lobe (leve), debe (deve), Fro, kreb, prove, ligeledes
oftest foran q: stede, Mede, Flade; Tillegsordet
blod —blede har Rm.s Udtale, men Udsagnsordet
blede—bledte—bladt udtales med ya.

*) Dette 7 i Tvelyden ia er ikke det alm. lange i, idet det
mangler dettes svage Efterslag af -, def udtales altsaa uden
at Tungen haeves, ikke som 71 ,ni% men som i ,vid“.
2Sl'ian“ (Sten) i Dialekten er altsaa forskelligt fra Rm.s
»otien“ skont der i begge Tilleelde er langt i og Stad.

#) Dette y i Tvelyden ya (yp) er ikke det alm. lange y, idet
det mangler dettes svage Efterslag af -j, det udtales altsaa
uden at Tungen haves, ikke som y i ,ny“ men som y i
Sayde“. Sy'an“ (Seen) i Dialekten er altsaa forskelligt
fra Rm.s ,Syn“, skent der i begge Tilfeelde er langt y og
Sted.
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0 har baade som lang og kort Lyd i Reglen
Rm.s Udtale, altsaa snart o og snart aabent aa.
Foran r faar det ofte en svag w-Lyd: sto’™r (stor),
gro’vr (gror), glo’vr (glor), Mo¥r (Juden Stad] Mor).
derimod f. Eks. Kor, Hor, for (at fare), Nord uden
w-Lyd, ,ond“ og ,Bonde* udt. med u, ,kold* hed-
der kuw’al, ,Morgen* udt. Maren. ,Vogn* udt. med o
(ikke som i Rm. med aabent aa), altsaa Vo'vn.

Kort u, y og i udt. i Reglen — ligesom i Rm. —
med henholdsvis o, o og e, kun at Undtagelserne
her er ferre. Det hedder saaledes: Dosk (Dusk)
Bosk (Busk), loske (luske), klokke (klukke), roste
(ruste), bogge (bygge), Kolling (Kylling), trelle (trille).
Foran m og mm udtales u som aabent aa: lummer,
Nummer, Tummel, Rum, Skum, dum, Sum, stum, lige-
ledes i Ordet ,Nul*. Maerkeligt nok udtales sund,
Sund, Lund, rund, Stund med z og Kyst med y,
skent Rm. i disse Ord foretraekker den aabne Lyd.

Kort eller langt u foran g udt. y: Pyqe (Pude),
tyqe (tude), Styq (Stud), yq (ud), Klyq (Klud), Snyqe
(Snude), Hyq (Hud). Derimod ,Gud" og ,Bud* med
u, og ligeled@s u efter r og foran dd: Brud, Skrud,
Rude, Kludder, Sludder, Mudder, Pudder(-sukker).

Langt ce udtales hyppigst med en @-Lyd, der er
noget mere aaben end Rigsmaalets, naermest som
dettes korte = i ,brande* eller ,Praest¢. Vi skriver
denne Lyd #: ldse (lase), blise (blase), Are (ALre),
Rédven (Reeven), vire (vare), gride (grede). Foran
I, v og b (naar der ikke er foranstaaende 7) udt. e
som i Rm.: Heel, stjeele, Kaebe, Laebe, Mele, svaeve,
klebe, heve; dog Nidve (Naeve) og Viwer, med kort
4 og uden Stgd, (Vaever). [ ,kale* og ,kalen® udt.
&® som 13.
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Langt y udt. som yw i Bynavnet Kyse (tidligere
skrevet ,Kiuse*), den eneste Levning i Dialekten af
iu blevet til yw.

TVELYDENE

Foruden de allerede behandlede dalende Tvelyde:
ua, iz og ya findes i Dialekien ogsaa en Rakke sti-
gende j- og w-Tvelyde, nemlig:

1. ¢/, svarende til Rm.s @, men udt. med en ce-
Lyd, der ligger mellem Rm.s ¢ i ,braende* og @ i
Jlese*, naermest det sidste: jej (jeg), n®j’ (nej), leje
(lefe, lege), staje (stege), meej (mig), deej (dig) osv.

2. gj, svarende til Rm.s o (med aabent aa) men
udtalt med en e-Lyd, der ligger mellem Rm.s 0 i
,Dor* og v i ,Fel®, naermest det sidste: Stgj, Loj
(Leg), hej, Rej (Reg), Mej (Meg).

Med disse to Tvelyde udtales Skriftsprogforbindel-
serne eg og og altid, saaledes at man f. Eks. siger
Boj (Beg), eje (at sge), Neej (Neg), £j (Eg): und-
tages maa dog de tre sjelden brugte Ord: steg, veg,
sveg, der har Rm.s Udtale.

3. aw, svarende til Skriftsprogets Forbindelser
av, af, ab, ag: lawe (lave), Mawe (Mave), tawe (tabe),
Skaw, uden Sted, (Skab), Daw’ (Dag), saw’t (sagt),
Law’ (Lag).

4. ow, udtalt med aabent aa, der dog knapt er
saa aabent som i Rm.s tilsvarende Tvelyd i ,Skov*
og ,Ovn“; den svarer til Skriftsprogets Forbindelser
ov, of, aab, og, aag, ob: Owe (Ove, Navnet), lowe
(love), Lowt (Loft), Howt (Hofte), rowe (raabe),
owen (aaben), Snow’ (Snog), Tow (Tog), tow’ (tog),
Low, uden Sted, (Laag), How’ (Hob).

De to sidst anferte Tvelyde er hyppigere i Dialek-
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ten end de tilsvarende Tvelydsforbindelser i Rm.;
ved Ordet ,Skovl“ ser man dog et modsat Forhold,
idet det udtales uden Tvelyd som ,Skolle* (med
lukket 0 og med Sted).

KONSONANTER

I Brugen af Konsonanter viser Dialekten kun
ringe Afvigelse fra Rm.; » er hyppigere stumt, i
Eks. veet (veeret), Katofler (Kartofler), Gadiner, Baber,
fali (farlig), vaa, kort, uden Sted (var), fest (ferst),
Taost (Tarst), fdsk (fersk), vést (varst). Det aabne
stemte d (q) bruges som i Rm., derimod forekommer
det aabne, stemte g ikke, det erstattes med w eller
udelades: maw’er (mager), jaw’er (jager), Sa ({kort,
uden Sted] Sag), Krae (Krage), Baer (Bager), Kae
(Kage), smae (smage) osv.

ORDENES KON

Det er kun meget gamle Folk, der bruger fan
og /fun om Ting, og endda hos dem traeffer man
det sjeeldent: Stokken, han staar i Krogen, Klokken,
hun er 6, Solen, hun er ved at gaa ned. Hunden
og Raeven er altid Hanken, det hedder han om
Hanen og hun om Hoppen, ellers siger man den
eller det baade om Handyret og Hundyret.

FREMMEDORD

En hel Del Fremmedord har holdt sig i Dialek-
ten, efter at de er gaaet ud af Rm. eller blevet sjald-
nere, ikke blot saaledes at de kan forekomme, men
de bruges jevnlig og foretrekkes i Reglen for et
tilsvarende dansk Ord. Her navnes nogle af de hyp-
pigst brugte med tilfsjet Forklaring, hvor der kan
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vere Mulighed for Misforstaaelse: abensere (sig)
(forsvinde, absentere), akkurat, altereret, Bardun
(Hovedstol uden Skykiapper), Bonitet (bruges om
Jordkvalitet, men ogsaa f. Eks.: det Tej er af en
daarlig Bonitet), ekstimere (d. v. s. estimere, anse),
fordegt (mistenkelig, hemmeligt), Geburtsdag, ge-
dulgt el. gedelgt (skjult), gerere (sig) (opisre sig
fint: han forstaar at gerere sig), gesvindt, gevaldig
(mest som Biord: han er gevaldig rig), haandtere
el. handtere (at h. et Verktej el. Redskab, betyder
ogsaa mishandle: han blev slemt handteret), Kom-
bos, 2. Stavelse med kort aa uden Sted (klodset
Menneske, som Skeeldsord: dit store Kombos!) kom-
plet, Kondition (Plads, Tjeneste for Tyende), Kuler
(,Farve* bruges slet ikke, men nok ,at farve"),
Maner (Maade), Manerer (Vasen), manerlig (orden-
lig, rimelig, du maa veaere lidt manerlig), umanerlig
(Gradsbiord: han er umanerlig rig), minisere (spare,
holde Hus med), molevere (sig) (siges foragteligt om
en, der gaar og driver om, ,promenere‘?) en Mu-
sikanter (Spillemand), obsternasig (trodsig, umedgor-
lig), olliant (,allieret“?, siges foragteligt om to, der
staar i et meget fortroligt Forhold til hinanden: det
er dog sveart, saa de to er olliante), Plasér, Present,
probere, Rason (langt o med Sted) (Fornuft: nu maa
du tage mod Rason), regederlig (rigtig, i Orden),
Remedie (Genstand, Tingest: det er en lejerlig Re-
medie), retirere (foruden Rm.s Betydning ogsaa at
»klare sig“, navnlig i Beruselse: det var ikke varre,
end at han kunde retirere sig selv), Salon, langt o
med Sted, (Dansesal), skamiere (handle ilde med el.
gdelegge Mennesker og Dyr), Spektakler (Utuske-
streger), en Spekulanter (en Spegefugl, Gavtyv),
2
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spekulere, spendabel (rundhaandet), spolere (som
.skamfere*, men kun om liviese Ting), traktere (for-
uden Rm.s Betydning tillige ,at behandle en haardt«:
han blev slemt trakteret).

GLOSERY)

Aaringer (kun Flertal) — Aar. Hosten har vearet daarlig i de
sidste Aaringer.

af (langt a, uden Sted) — svarer til jaf* som ,nede” til ,ned®;
»ira® bruges paa samme Maade.

akavet — pludselig, forkert, lgjerlig. Han kom saa akavet af
Sted, han tager saa akavet paa det,

al'stil’lens — nu og da. Han kommer her alstillens.

angbrystet — trangbrystet, stakaandet.

Ange — Aande, at aande.

anvorlig — alvorlig.

Arpe — Skeel paa Hovedbunden.

Bagred, -et — Bagkrop af Faar el. Kreatur.

baltre — tumle sig i Halm, Sne osv., bruges mest om Bern, der
ligger og tumler mellem Dynerne i Sengen.

Bank (over Bank) — gennemsnitlig. Anderne vejede 6 Pd. o. B.

bemajet — snavset.

Ben — Fod (d. O. bruges ikke). Han fryser paa Benene; barbenet.

Beskén (langt e, m. St.) — Besked.

Bi'er, -et (een Stavelse) — Bjerg (kun i Stednavnet Menstrup Bi'er).

binde — strikke (om Hosestrikning).

Bledning — en kortvarig Regn.

Bod — et i det fri paa Treestolper anbragt Staenge (s. d. 0.) til
utersket Havre. ,Havrebod®,

Bomsko'le “— Jordstykke i Skoven m. Treeplanter til Udplantning.

Bonde — Gaardmand (Faster el. Ejer), kendes ikke i Rm.s mere
omfattende Betydning, bruges altsaa f. Eks. som Modsatning
til ,Husmand®.

*) Hvor infet Kendeord er tiliojet, er Navneordet Feelleskon.
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bor! — paa Besog, til Selskab. Vi skal bort i Aften = Vi skal
ud i Aften.

Braade (lukket d) — 1) Neg af plejlteersket Rug- el. Hvedestraa. )
2) Hovedlese, opadfil tykkere og mejseldannede Sgm, der , 4
slaas i Hestens Sko, naar Feret er glat.

Brage (langt a, u. St) — et ca. 11/ m langt Redskab med 3 paa
Kant staaende skarpe Breedder i Underdelen og 2 i Overdelen,
der ved et Haandtag kan loftes og saenkes, saa de 2 Bradder
trykkes ned i Mellemrummene mellem de 3 som Bladene paa
en Lommekniv; bruges ved Herbrydning.

Bringkobbel, et Par — to Jernkeader, der forbinder Vognstangens
forreste Ende med en Ring foran i Seletgjet.

bryde (Her) — 1) arbejde med Bragen (s. d. O.). En Dusk af
de over Ilden (i en Grav op til Greftevolden) terrede Heor-
steengler holdes mellem Bragens to Dele, og ved kraftige
Nedslag kneekkes Stanglerne, og Skallerne losnes.

2) bryde Mog paa — lasse Gedning paa Vognen.

Bulk (eller Miste) — fremkommer, hvor Harven ved Uagtsomhed
ikke naar ind til det harvede fra forrige Omgang, saa at en
Strimmel Jord forbliver uharvet,

beelle (sig) — drikke uden Maadehold for at slukke Tarsten.

bode — lappe Tej. ,Bedeklud“. ,Bedekone® (som mod Veder-
lag lapper Toj for en eller flere Tjenestekarle).

bovet — tyk (foragteligt, kun om Kvinder).

dom — dem.

dolheer'det (el. dolheerg’efy — haard (i Sind), upaavirkelig (han
er saa dolheer'et, at han hverken er til at hugge eller stikke i).

delle — med Qjnene at temme et galt Dyr, navnlig en Hund.
(hypnotisere).

dore (langt, u. S.) — deres.

dov — den, der helt mangler Heresansen; Ordet kan ikke bruges
om den, der herer daarligt, han er funghorig (s. d. O.)

ekse — behandle en kraftigt og haardt (kommandere ham, herse

" med ham, ,ordne ham®). Eks. Jeg skal ekse dig.
ekstimere — estimere, det mest brugte Ord for ,agte“, ,regne®
en for noget

Emter (kun Flert.) — de grove Avner, der falder fra ved Teersk-
ningen, almindelige Avner fremkommer, naar Kornet ka'stes
(s. d. 0

2%
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eni’an (end en) — en til. Jeg kan spise eni'an Pare, eni’at ZLble,

ennes (u. St.) — ellers. Han plejer ennes ikke at drikke for meget.

Jare — fede (om Soen). Den skal fare, den er i Far,

Fejl — pent Udiryk for ,Legn“ (,Logn“ betragtes som et
Bandeord).

finde — fale. Den er saa blgd at finde paa; ,at finde Hons® —
fole efter, om Henen har Ag i Aggelederen.

Jisle (for en) — indsmigre sig, ,fedte®.

Jlotfet — fedtet,

Flaat (fluw'st) — Blodmidde (kaldes ogsaa, men sjeldnere Flat).

Slenskal'let (udtalt flion- eller mindre hyppigt fleejn-) — haarles
paa Issen.

Fleg — ilade Siv.

Jorsandt — sindig, paalidelig. Han er (eller taler) saa forsandt.

Jortaw't (= tabt) — forknyt, bedravet.

Jose (lodse) — sparke (s. d. O.), bruges kun om Mennesker.

Jremsaw’t (= sagt) -— aabenmundet, frimodig i Tale.

Juldet — Bgjningsform af ,falde“ (falde—faldt—{iuldet).

Jus (med o) — 1) kort for Hovedet. Han er saa fus.
2) Udraab til et Dyr for at faa det til at lofte Foden, f. Eks.
til Koen, naar den traeder paa Tajret.

gedulgt (el. gedeigt) — skjult, hemmeligt (paa mistenkelig
Maade). Han var saa gedulgt, det skete saa g.

Gejst — Spogelse.

Gib'bernakker — en Snaps.

Gildes, et — Gilde, best. Form Gildset.

gile — rokke (Agestolen, Plankeveerket, Knivsbladet giler).

Gimmerlam, et — Hunlam,

gimpe — gynge, ,en Gimpe®.

God Morgen — siges med Betoning paa ferste Ord, naar
man i Morgentimerne tager Afsked efter et Selskab.

Govl (el. Gaal) — Gavl.

govle — falde hovedkulds; ,govle over Ende*,

Gnidder — &g eller Yngel af Lus.

Grebning — Gulvet i Kostalden el. Hestestalden, der hvor Gad-
ningen falder.

Greesskurk — Horkarl,

Gronjord — Gresjord, der staar med Graes paa 2. el. 3. Aar.

gore — det pene Udlryk for ,at have Afforing®.
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Haande, et — Redskab fil Brug i Haanden (Eks.: Hammer, Rive,
lldtang osv.)

Haardknude — dobbelt Knude, vanskelig at lase

Haarsti — Skilning 1 Haaret.

Hanebjeelke — den Bjelke, der 1 omtr. Mandshejde ifra Rygnin-
gen forbinder to Sparer (s. d. O.)

harke — at remme sig kraftigt for at faa Slim op af Halsen.

Hawr (kun Flertal) — lange Vognfjele af Braedder eller Lagter
med Mellemrum, bruges paa Hastvogne; best. Form Haw’sne,
Let Par Haw'r®,

Hegle — et fladt Traestykke med Jernspidser til Udredning af
Haortotterne efter Behandlingen ved Sketten (s. d. O.)

heller — eller. Han kan hverken staa heller gaa.

helme — opgive, holde op. Han helmer ikke, for han faar det.

herse — pine, overanstrenge. Han herser med Hestene.

hidsig — begaerlig, ivrig. Han var saa hidsig paa at komme af Sted.

higenn — begeerlig. Drengen er saa higen efter de Abler.

Himstregims (Tryk paa sidste Stavelse) — spegende Udtryk for
en lgjerlig eller ubestemmelig Tingest. Talemaade: en Him-
stregims til en Vejrmalle.

hisse — hejse.

Hiventorn — vild Rosenbusk,

Hog (langt, m. St.) — Hug i Betydning af Prygl (ellers udtales
Ordet som i Rm.)

holde af — som Rm. og desuden karfegne, ,karessere®; bruges
om en Mand, der seksuelt optaget keartegner en Kvinde.
Han sad og holdt af hende,

holde fra sig eller af sig — at dreje henholdsvis til hejre eller
venstre med Hestespand for Plov, Harve og Tromle.

Hornbawkker — Korepisk med , Fiskeben“ i Skaftet og Sneerten ¥
fastbundet til dette i en Knude.

Hosfol, et — Hunfol,

Hovedstol — det Stykke Seletsj, som Hesten har paa Hovedet,
og hvori Bidslet er fastgjort,

hovenn — ophovnet.

hovte — aftage, here op (kun om Vejret). Nu hovier det — nu
er Regnen snart forbi.

hue — taekkes. Det huer mig ikke rigtig.

humme (sig) — ilytte (sig). ‘
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Hundeunge — Hundehvalp (Ordet ,Hvalp“ bruges ikke).

huse (hugse) — huske.

Hybenkrad'ser — Snaps (Hippokrates?)

heege (sig) — pynte eller ordne sig lidt. Du kommer til at hage
dig lidt, til de fremmede kommer; ,at holde Heg“ over
noget = passe godt paa det.

Heetgolender (o: Helgolender) — Kvindehat il Brug i Mark og
Have, syet af Sirts, der spandes over bajede Vidjer eller
,Fiskeben.

igew — imod. Han stod og tog igen ham, da han sprang ned.

lling — Byge.

iste’let (langt e) — opstadset, smaglest og overdrevent {int klaedt.

Jever, et — Yver.

Jordslaaet — plettet, saaledes som Linned og Deekketsj kan blive
ved at ligge til Terring paa Graesjord.

Jordspring’e -- at springe paa en Hest uden Hjelp og uden
Stigbajle,

Jynde, et — Hynde (paa en Baenk eller Stol).

Joevl, et — Sludder. Det er noget verre Jeevl, du kommer med.

Jeevne — ved Siden af, Du kan seite dig jeevne mig.

kaalhof (kort aa) —- stor paa det, keephaj.

Kajmand — den midterste af de ni Kegler i Opstilling, Kongen.

Kalveost — sammenpresset, hakket Spaedekalvekad.

Kammers, et — Kamimer,

kanaf’le — npoile.

karste (langt a u. St.) — med en Treskuffe at kaste Kornet {ra
den ene Ende af Loen til den anden, saa at Avnerne (paa
Grund af deres forholdsvise Lethed) falder fra paa Halvvejen;
ykaste® 1 alm. Betydning har Rm.s Udtale.

Kastrolle — Kasserolle.

Katteunge — Kattekilling (Ordet ,Killing® bruges ikke).

kavle — baske med Armene,

kefse — tildele. Han fik tilkejset, hvad han havde til Gode og
lidt til.

Kende, et — Billede, der af et Barn bruges som Bogmerke.

Klanke — Lokke (paa et Baand, et Reb, et Tajr).

Klaptreeer (kun Flertal) — to flade Treestykker, sammenbundet
nmied Reb, Koens Hovedte], naar den staar i Tajr.

Klever — Klaver.
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Klumper — Boller i Suppe eller i Malk, ,Klumpemealk®.
Klykke — Krykke.

klojs — kvales ved Synkning. Han var lige ved at klgjs i det.
Knapost — lille, flad halvkugleformet, krydret Ost,

knevie (Her) — Herrens runde Kapsler rives af Stanglerne ved,
at disse treekkes gennem en stor Traekam, der er fastgjort i
Veggen,

knuske — at knuse haarde Ting, f. Eks, Kandis, mellem Tanderne
(Sammendragning af knuse og gnaske).

Kombos, en el. et (Tryk paa 2. Stavelse) — Klods (Skaeldsord)

Kondition — Plads, Tjeneste for Tyende.

Korrnt — Byg.

krane — knejse (stolt og indbildsk).

Kuld — 1) Kulde, Sikken en Kuld det er!
2} Forkelelse. Jeg har faaet Kuld = jeg er blevet forkelet.

Kule — foragteligt Udtryk om en gammel Hest.

Kywse -- Bynavnet Kyse (gammel Stavemaade Kiuse).

Keevle, et — Siykke af tyk Traestamime uden Grene,

Langhalm — lavet al Braader (s. d. O.), til Straatag.

lave — reparere, Den er gaaet i Stykker, nu skal jeg lave den,

liggegal — rugelysten, Henen er liggegal.

leat (langt e, u. Sty — ligget.

Long el. Lung (udt. med aa) — Mose med Lyng. Stednavne
JLongen®, | Longemosen®.

Lot, et — cylinderformet Traesfykke til at slaa Kegler med.

Iyske — beiri sig fra Utgj ved at pille det vack med Fingrene.

Lede — Laage.

leemme — at fede (om Faaret).

Laegn, et — Dgenavn,

Lodeko — en Ko, der er med Kalv,

lose Bukser — at have Afforing (bruges kun om Meaend og som
paent Udtryk).

mange — megen. Kornet har taget Skade af den mange Regn.

Maren — et Fabeldyr (narmest en Mam), som kravler over
Brystet paa den sovende og faar ham til at vaagne i Uhygge-
stemning, ,Mareridt. ,Maren“ rider Hesten om Natten og
bringer dens Mankehaar i Urede.

Mejerede, et — en Le med Skaft, paa hvilket der sidder lange
Trakroge, der legger Kornet i ,Skaar® (s. d. O.)
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mejner (u. St.) — Solen mejner, det mejner — Solen smelter
det gverste tynde Jordlag, medens Jorden neden under og i
Skyggen forbliver haard af Frosten. Eks.: Saa lenge Mej-
ningen varer, er Vejret godt nok; ellers er det koldt.

. . by
minisere — spare paa, holde Hus med, slaa af paa Fordringerne, /¢ il

Du kommer til at minisere bedre med det, hvis det skal slaa il ‘

Misfe — Bulk (se d. O.)

mullenn — muggen. Brodet er mullent.

Myggegilder — en skarp Lommekniv (spsgende Udfryk, bruges
ogsaa ironisk om en Kniv, der er meget slav i Aggen).
maoler (langt @) — bruges om den Smertefornemmelse, der kom-
mer i Fingrene ved pludselig Overgang fra Kulde til Varme.

Mine Fingre moler.

naag (langt aa, lukket g) — nok, tilstraekkeligt. Nu har jeg faaet
naag. [ anden Betydning har ,nok® Rm.s Udfale: Det ved
jeg nok.

nege op — rive Skaarene sammen i Neg.

nejte (u. St) —- neegte.

nippert — net, fiks (kun om Menneskers Gang og kun som Bi-
ord). Hun gaar saa nippert (el. neppert).

nive — knibe (een i Armen eller Kinden).

nybee'rel — siges baade om Koen og om dens Melk, naar den
nylig har keelvet. .

Neenne, et — Anleg, Begavelse. Han har et godt Neaenne. ™ ¢

neer (langt @) — naar (som spergende Biord). Hvorner kom-
mer han.

Nok, et — et fortsat lille Arbejde. Vi tager et lille Nek endnu.

olliant — fortrolig, ,gode Venner®. Siges foragieligt om lo, der
holder sig meget sammen og ikke giver sig af med andre.

opdaget —- kvik, begavet. Han er en opdaget Kneegt.

Ore, et (bruges kun med eiterhaengt Kendeord) — smaa Rester
al Straa el. Hakkelse som Koen el. Hesten har levnet I Kryb-
ben, og som den ikke vil sede, fordi der ikke er mere Kerne
i det, og det tillige er gjort vaadt af Spyt og Savl.

oret (el. ovret) — siges om Bradet el. Melet, naar det har staaet
for lenge og har faaet en muggen el. syrlig Smag.

Os (m. 8t) — den Saft, der findes mellem Barken og Veddet om
Foraaret, naar Veksten begynder.

perke — overanstrenge. Han perker Hesten. Hans Jord er ud-
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perket (naar der hgstes Gang paa Gang, uden at Gedning
tiliores).
. pille — 1) plukke (d. O. kendes ikke), pille Blomster, Jordbaer
osv., pille Abler ned, ,pille Gees“ (plukke Fjerene af).
2) Pille — en lille Smule. Giv Hensene en Pille Korn.
prege — siges om Bern, der med Fingerspidsen stryger Smer-
ret eller Fedtet af Brgdet. Du maa ikke sidde og prege i
Smarret.
Pundeteersker — en Mand, der teersker med Plejl paa Akkord
(han lgnnes med en forholdsvis Del af det terskede Korn).
Raameelk — Melk af en Ko, der nylig har kelvet.
Rakter (kun Plert) — de Treesteenger, der danner Stenget (s. d.
0.), kan ogsaa bruges om lign. Steenger til andet Brug.
Raso'n (langt o m. St.) — Fornuft. Nu maa du tage mod Rason.
Det er der ingen Rason i.

regederlig (Tryk paa nestsidste Stavelse) — rigtig, i Orden. Det
er gaaet regederlig til. Han fik sig en regederlig Dragt Prygl.

retirere (sig) — klare sig, mest om fulde Folk. Han kunde
daarlig nok retirere sig selv.

Rimpe — ophovnet Stribe paa Hestens eller Koens Hud eiter Slag
med en Pisk,

Ringorm — kredsformet Hududslet (,leese for Ringorm*).

rinke op — sammenringle et Reb el. et Tojr.

Roe¢ — Skorpe paa et Saar.

Rumpe — 1) Hale (kan ikke betyde Bagdel).
2) de lange Rekker af Korn, der fremkommer ved Sammen- ,
rivningen efter at Negene er kert i Hus.

rumpegal — siges om en Hest, der har den Vane at ville fange
Temmen med Halen.

Rurrdtenom (en el. et) — en hel Skive Brad.

ruske (Her) — rykke, Horren ,ruskes® op med Rod, maa ikke
liugges med Le, hvorved en Del af Stenglen vilde gaa il
Spilde.

reelig (langt, u. St.) — raeddelig, redsom.

Rod’ost — Myseost.

rojle (regle) — at stille op, mest om Terv, der stilles (rojles) op
i Stabler paa Mosen, ,Torvergjler. Man kan ogsaa sige:
Han rejlede sig op (foragteligt).

Roren — Lysken, )
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Seje — Sene. Der er Sejer i Kedet.

senne (med en) — give ham Medhold, snakke ham efter Munden.

Si'dde (udt. som Rim paa Vidde) — et lavt, fugligt Stykke af
den dyrkede Jord.

Sidestykke, et — en (et) halv Rundtenom (s. d. O.)

Sikar, et — Malkebotte, det flade Treekar, hvori Melken sies op.

sinde (sig) — besinde (sig).

Skaar (kort aa, u, St.) — 1) Kornet, som det leegges ved Mejningen.
2) det Stykke af Ageren, som afmejes ved et enkelt Hug.
Han tager en bred Skaar.

Skejte — gaa klodset, dinglende. - 5 ¢ corer o 22

Skildert, et — Faellesbetegnelse for alle Vaegb\lleder

Skower (u. St, kun Flert.) — det svedne Lag af Malkeinad ell.
Sovs, dex kdn sette sig indvendig paa Gryden.

Skeetielree, et — et Stykke Tree, dannet som en stor Kniv, bruges
til at slaa Skallerne fra Hertreevlerne effer Brydningen (at
skeette). Det opretstaaende Breef, som Hartotten da holdes
ind over, kaldes Skatfen.

Slod’ (m. aabent d) — det lgse Korn paa Marken efter at Negene
er kort i Hus (s. ,Rumpe®).

Slump — Seek med Korn, helt eller til Dels fyldt.

slune — kveeles, Barnet var ved at slune i Dynerne. Ordet kan
ikke bruges indvirkende.

sluske (af) — luske slukeret bort.

slee’t (langt @, m. St) — slet, i Forbindelsen slef ikke.

Smaared’sel — pligtig Naturalydelse til Prast eller Degn.

sraate’rende — er den, der spiser lidet.

sned — bruges kun i ,paa Sned* =— paa skraa.

snefe — snige.

Sopken (langt aa, m. St.) — Snaps.

Spare (Flert. Sparer) — de i de gverste Ender sammenstedende
Skraabjeelker, der beerer Tagets Legter.

sparke — sparke fremad, kan altsaa ikke bruges om en Hest ell.
Ko, der slaar ud med et af Bagbenene. Det hedder: Han
blev slaaet af en Hest.

spege — at bringe i Urede (om Garn).

sprank — sprang.

spreekke — mele (s. d. O.) .

stele (langt e) — famle. Sikken du staar og steler med det.

R A
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strabesere — anstrenge (sig el. andre). Det var meget strabese-
rende.

Stribbe — Vandgse af Tree.

strifte — kaste. Han stritter med Sten.

Steenge, et — et Slags Loft over Stalden, af uhevlede Treesten-
ger, der legges med ca. 1fy m Mellemrum. Tvears over
Steengerne legges et Lag Halm af Braader (s. d. O.) forend
Staenget fyldes med Ho eller Korn,

Sul — Flesk.

Svinge — Gynge, en Svinge, at svinge.

Svoger — Svigersan. Sammensaetning med ,Sviger-“ bruges ikke.
Det hedder min Brorkone, min Konebror, Konefar, Sennekone.
For Hustruens Svigerforzeldre har man intet Ord.

Stoltekoep — Spadserestok.

Syltemeelk — Tykmeelk, som Vallen er siet fra,

sysle — at bringe alt i Udhusene i Orden for Natten, fodre og
vande Kreaturerne osv.

tage af — fotografere. Vi var hos Fotografen og blive taget af.

lidig — oplagt til at spise, lidt mindre end ,suften®. Kom kun
med Maden, nu er jeg godt tidig.

Tjeneste — Militertjeneste, Veernepligt. Han skal i Tjenesten til
Foraaret.

To, et — Uld, Haar, bruges kun i Talemaaden: De sloges saa
Toet reg af dem. A #en

Trave — 20 Neg.

Travehob — de lange Hobe, hvori Negene opstilles paa Marken.

fresak’ke — herse med, overansirenge, mishandle. Han f{resakker
de stakkels Heste.

trode — ftreede.

funghorig — dov (s. d. O.)

Tusk — komme i Lag med, kommer i Affere med Folk, som
man helst skulde undgaa. Du skulde da nedig komme i
Tusk med det Rak.

Tveje — Krogen, der dannes ved to sammenstadende Grene.

Tvivl — Formodning. Der er staerkt Tvivl om, at han har gjort
det, d. v. s, man fror, at han har gjort det,

Teend — Tand.

Tojer (kun Flert.) — de lese polseformede Uldtotter, der frem-
kommer ved Kartningen.
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Tojrslag — det Gresstykke, som Kreaturerne kan naa over, naar
de staar i Tejr.

u-dru (el. udregj) — noget, der ingen Forslag er i. Kagen er me-
get udru (udrej). ,drej“ kan bruges uden Forstavelsen u,
»dru® derimod ikke,

ueslos — tankelgs, vild, uforsigtig.

usaatles — uenig. De er nok blevet usaattes.

utidig — ondskabsfuld, uartig i Ord el. Handling.

utonig (Tryk paa 2. Stavelse) — uartig i Ord.

valke — 1) vaske nystrikket Uldtej for at bledgere det, Valke-
breet — Vaskebreet.
2) gnide eller rulle et Barns Heender mellem sine for at
varine dem.

vind = skev, vindrygget, vindnaeset osv.

visnoeset — naesvis,

vos — o0s

vovere, vovest — daarligere—daarligst (1. Grad mangler).

vrosse — fraadse, rutte med noget. Sikke du vrosser med det,

Veeg — Kile af Jern til Brug ved Klovning af stort Breende.

vaere for sig sely — have Affering.

olle op — oprulle et Nogle Garn eller et Stykke strikket Uldtej.

arekort — fortumlet ved Stoj eller megen Forstyrrelse.





